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o Packliste / Packing note
Schaeffle: France 8.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX | i g

M agna PT S p A 2 Nota dl ficevimente/ Recelving Notes stggeeg;% 2:’5 o
V Dei Ciclamini 4 : 44004267
1-70026 MODUGNQ BA & Trasporto / Freight 7 Gonsegria / Delvery *

4 gﬁgp Tpednlzbna’
ng Date
BB ol R 01 2081

Mot Free
Traspodto!  Mezzo vostro!

O " Frelght QOihar Vehicle Fattura/involce:
ol o : '
Esprosse/  Mezzo propricd

Bpress  Own Velice BNr/No.
(v}
g omore! VAT ot (— suamw AR D,
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Orcine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro rifedmenta/ 15 Alire nformazionl 12 Nostro repario/ 13 Tel, 14 Nr, destinataniy 16 Nr, d'ording/
Your Befersnce Additional Data Cur Departmant Recetver No, Order No.

550004094201 416 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217970
Herr Francois Sirufo -

done! 20 2324 Peso totale/Total Welght
g ot 1, + F. Schwaltzer GmbH + Co. , Foro fode _ e
Autocarro / Standard Frea
Porio Netto/Net 2726 KG
st X
Ap% ' Spechicadl | 26 Destipazione ©
e et 8 - Rt haTRiE e S rela-501643, 4 x TBA-501644, 1 X 1208 destnadone Recang Lacaton .
Via dei Cielatnini, snc- 70026 Modugno (BA) . 21031753 14248

B e O M8 - '

a7t 28 Asticoko cllente/ Desecrizione ) soauanta/  mime/  ConsegnalDellvery
- Recelver PartNo L] Desgription / Part No, / Pack Quantity Qta Unitarla Handling Unit
i pepaaafn en wa di
Y] - - -
vidfEca su qﬁ&%géwfhntlta 1-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz 4409426710
AgsyHW .
Attuatore frizione
230624332-0000-10
338533569
Orgine d'acquiste n. f Purchase Order No. Letto /Batch Cuantita / Quantity Ursprungsland / Country of erigin
550004094201 0039484386 182PZ  Francia . .
Packing List e dimensioni !
x
| i KUEHNE+MAGEL sr,
No Packing Peso Peso Dimensioni -DesCrizZloAe cETTAZIONE O.
No. | netto loxdo lmbalauaagtgt%gichiarata:
1 338533569 2726 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892utita affettiva:
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ORALRRIOFEESHW Quantita: 192 PZ
. Quantita Imballi:

Conformita aile schede d'imballo:

Data controllo:
Firma

Gestione imballaggi a rendere

1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892

32,000 °© P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 . TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid -GETHA-593X392X23 TBA-501644 :
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP  * 1208

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item. ’
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Gedex, France, Té!: 433 (0)3 88 63 40 4D, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41, Société par actions simplifide au capital de 27.721.600 eurns, SIREN 568504161 RCS Strasbourp - Code APE : 28152,
Banque: NP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 456, BIC/SWIFT; ENPAFRPPCST Etablissements secondalres : rue Alfred Marinidre F-45520 Chevilly ot 533 avenue du Général da GaullaCS 40008 F92147 Clamart Cedex
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Cl\s}l R-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 214-000811 vom 25.01,2021
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Ort/Liey MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt  Temps
Dalum /Date  28.01.2021

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de a prise en cherge da [a marchardise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays Frankreich Zeit{ Temps
Datum/Date 25.01,2024%

4 Absender | Expediowr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beftrderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransporestsoumis,nonobstantiowleciause

E1-Qoo7 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 fa Conventicn relafive au contral de
93 Route de Bitsche / BP 30186 Obereinkommens GherdenBefordsrungsveriragim  transpeort intemational des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StraRenglterverkehr (CMR). route {MR).
FRANKREICH

2 Empfanger / Destinataira § Frachtfdhrer  Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DE! CICLAMINL, 4 {intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

& Beigefogle Dokumenta / Documents annexas

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtitthrer /
Réservas ot observallons des transporieurs

g Pos. 4@ Zelchenr. 14 AnzahiderlM 429 A der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules {4 Gewichl, kg 4 5 Unfang
No. Marques et numéros Nembra des colis Meode damballage Nature da la marchandisa Poids, kg cbm
1  44040552-44094267 5 OLL CGetriebetsile 1. 6,51
2 44108704
Sunee: ‘ 1.856,00
: 500 COLLI

4§ Anwelsungen des Absendzrs

1 7Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbargangsn
von bis km

4 § Frachtzehiungsanwelsung/ Prescriplion daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfinger

19 i Amtlichas Kennzeichan Nutzlastint
4

Anh#inger
Fahrer

21 Besondera Veralnban]nganl Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
tikernommen. Die Ladungssicherung istgemé&ss der

gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzlbergang ’ 27 Gul 21000811empjarg Datumn f Data
= = # N P ‘ ﬂﬁ E s-ral:
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via S AENART (S Ap026 Modugno (BA)

F-57508 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGND

Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiohrers Untersghrift blethpel des Empfangers
Signature et timbre Texpéditeur Signature et fimbrae du {ransparteur "ﬁ 'g oy 1%_ katiirs ?t] rﬁrs@ld&samdp

- - g “
verifica su qualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéfisfithrer: Axel, FriedFl'ch. Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 61-0 Intermet: www_schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04




